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POWER OF ATTORNEY (POA) 

GIẤY UỶ QUYỀN 

 

INVESTOR’S NAME:    

TÊN NHÀ ĐẦU TƯ: 

ID/Passport number/Business License number:    issued by:  dated:    

Hộ chiếu số/ĐKKD:               cấp bởi                         ngày 

Certificate of Incorporation:  

Quốc tịch 

Address:   

Địa chỉ 

(Herein after referred to as the “Investor”) 

(Sau đây được gọi tắt là “Nhà đầu tư”) 

By this POA, Investor hereby appoints:  

Bằng Giấy uỷ quyền này, Nhà đầu tư chỉ định 

Company name (Tên công ty): Petrovietnam Securities INC. (“PSI”)  

Certificate of business registration no (Giấy phép kinh doanh số):  

Address (Địa chỉ): 2 Floor, Hanoi Tourist Tower, 18 Ly Thuong Kiet str., Hoàn Kiem, 

Hanoi, Vietnam 

To represent me to implement the particular contents as below: 

Thay mặt và đại diện cho tôi thực hiện các công việc theo nội dung cụ thể như sau: 

(i) To execute and complete the procedure for registering securities trading code for foreign 

investor in accordance with Vietnam Securities Depository’s regulations.  

Thực hiện và hoàn tất các thủ tục đăng ký mã số giao dịch chứng khoán cho nhà đầu tư nước 

ngoài theo quy định của Trung tâm lưu ký chứng khoán Việt Nam. 

(ii) Take full responsibilities for this authorization and undertakes to perform duly the Vietnam 

Securities Depository’s regulation of registering securities trading code for foreign investor.  

Hoàn toàn chịu trách nhiệm thực hiện các công việc theo nội dung Giấy ủy quyền này và cam 

kết tuân thủ nghiêm chỉnh các quy định hiện hành về việc đăng ký mã số giao dịch chứng 

khoán cho nhà đầu tư nước ngoài của Trung tâm lưu ký chứng khoán Việt Nam.  

This POA is effective from the date since it is signed and automatically terminated after completing 

the execution within the content of autorization. 

Giấy ủy quyền này có hiệu lực kể từ ngày ký và sẽ tự động hết hiệu lực khi hoàn tất các công việc 

được ủy quyền theo nội dung trên. 
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This POA is made into three (03) copies with have the same legality. Foreign investor keeps one copy, 

PSI keeps one copy and one copy will sent to Vietnam Securities Depository. 

Giấy ủy quyền này được lập thành ba (03) bản có giá trị pháp lý như nhau. Nhà đầu tư nước ngoài 

giữ 01 bản, PSI giữ 01 bản và 01 bản gửi Trung tâm lưu ký Việt Nam.   

 

….., date…month…year  

For and on behalf of Investor           For and on behalf of PSI 

              Đại diện PSI 

 

 

 -----------------------------------------   ---------------------------------------------------- 

 

              


